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Вспомогательный орган по осуществлению 

Сорок девятая сессия 

Катовице, 2–8 декабря 2018 года 

Пункт Х предварительной повестки дня 

  Региональное учебно-практическое рабочее совещание 
по подготовке действий по предотвращению изменения 
климата и представлению о них информации в 
национальных сообщениях и двухгодичных докладах, 
содержащих обновленную информацию* 

  Доклад секретариата 

 Резюме 

 Консультативная группа экспертов по национальным сообщениям Сторон, не 

включенных в приложение I к Конвенции, 24–27 июля 2018 года провела в городе 

Панама региональное учебно-практическое рабочее совещание по подготовке 

действий по предотвращению изменения климата и представлению о них информации 

в национальных сообщениях (НС) и двухгодичных докладах, содержащих 

обновленную информацию (ДДОИ), для Сторон, не включенных в приложение I 

к Конвенции, являющихся странами Латинской Америки и Карибского бассейна. Цель 

этого рабочего совещания заключалась в оказании содействия национальным 

экспертам в подготовке в их странах действий по предотвращению изменения климата 

и представлении отчетности о них в НС и ДДОИ, а также в укреплении потенциала 

национальных экспертов в связи с использованием «Руководящих принципов для 

подготовки национальных сообщений Сторон, не включенных в приложение I 

к Конвенции» и «Руководящих принципов РКИКООН для подготовки двухгодичных 

докладов, содержащих обновленную информацию, Сторонами, не включенными в 

приложение I к Конвенции». Это рабочее совещание также послужило платформой 

для обмена мнениями, извлеченными уроками и опытом, связанными с процессом 

подготовки НС и ДДОИ. В настоящем докладе приводятся общее описание хода 

работы этого рабочего совещания и резюме состоявшихся на нем обсуждений. 

 

  

 * Настоящий документ был представлен после установленного срока, с тем чтобы в нем можно 

было отразить итоги двадцать первого совещания Консультативной группы экспертов 

по национальным сообщениям Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, 

которое проходило 21–22 сентября 2018 года. 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. Конференция Сторон (КС) решением 19/CP.19 продлила срок полномочий 

Консультативной группы экспертов по национальным сообщениям Сторон, не 

включенных в приложение I к Конвенции (КГЭ), на пятилетний период 

2014−2018 годов и постановила, что при выполнении своего мандата КГЭ должна 

функционировать в соответствии с пересмотренным кругом ведения, содержащимся в 

приложении к этому решению. 

2. В соответствии с этим кругом ведения КГЭ на своем первом совещании 

в 2018 году, состоявшемся 5–6 февраля в Бонне (Германия), обновила свою программу 

работы на 2018 год1. В рамках своего плана работы на 2018 год КГЭ решила провести 

учебно-практическое региональное рабочее совещание для Сторон, не включенных в 

приложение I к Конвенции (Стороны, не включенные в приложение I), по подготовке 

действий по предотвращению изменения климата и представлению о них информации 

в национальных сообщениях (НС) и двухгодичных докладах, содержащих 

обновленную информацию (ДДОИ), для Сторон, не включенных в приложение I 

к Конвенции, из региона Латинской Америки и Карибского бассейна (далее именуется 

«рабочее совещание»), для которых такое рабочее совещание еще не проводилось2. 

3. КС 19 просила КГЭ ежегодно представлять промежуточный доклад о своей 

работе Вспомогательному органу по осуществлению (ВОО) для его рассмотрения на 

заседаниях ВОО, которые проводятся в увязке с сессиями КС3. 

 B. Сфера охвата доклада 

4. В настоящем докладе, подготовленном в рамках представления докладов о ходе 

работы КГЭ4, содержится резюме, в главе II кратко изложен ход работы, а в главе III – 

состоявшиеся на рабочем совещании обсуждения. 

 C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению 

5. ВОО, рассмотрев настоящий доклад, возможно, пожелает принять во внимание 

содержащуюся в нем соответствующую информацию при рассмотрении обзора 

мандата и полномочий КГЭ, включая ее круг ведения, с тем чтобы рекомендовать 

проект решения по этому вопросу для рассмотрения и принятия на КС 24. 

 II. Ход работы 

6. КГЭ провела рабочее совещание при содействии Центра регионального 

сотрудничества в Панаме (его работой руководит РКИКООН в сотрудничестве с 

Банком развития Латинской Америки) и Программы развития Организации 

Объединенных Наций. 

7. Рабочее совещание было организовано правительством Панамы в городе 

Панама 24–27 июля 2018 года. В нем приняли участие 35 национальных экспертов 

(18 женщин и 17 мужчин): 21 представитель Сторон, не включенных в приложение I, 

из данного региона, 3 члена от КГЭ, 3 эксперта от Регионального отделения для стран 

Латинской Америки и Карибского бассейна Программы Организации Объединенных 

  

 1 См. http://unfccc.int/2608.php. 

 2 Имеется по адресу https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CGE_workplan_2018.pdf. 

 3 Решение 19/CP.19, пункт 7. 

 4 Доклад за 2018 год см. в документе FCCC/SBI/2018/20.  

http://unfccc.int/2608.php
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/CGE_workplan_2018.pdf
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Наций по окружающей среде, базирующегося в городе Панама, 4 эксперта от Банка 

развития Латинской Америки и 4 консультанта5. 

8. Основные цели рабочего совещания: 

 a) укрепить потенциал национальных экспертов в связи с использованием 

«Руководящих принципов для подготовки национальных сообщений Сторон, 

не включенных в приложение I к Конвенции» (далее упоминаются как руководящие 

принципы РКИКООН для подготовки НС Сторон, не включенных в приложение I), 

и «Руководящих принципов РКИКООН для подготовки двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторонами, не включенными в приложение I 

к Конвенции» (далее упоминаются как руководящие принципы РКИКООН для 

подготовки ДДОИ), с тем чтобы облегчить подготовку действий по предотвращению 

изменения климата и представление о них информации в НС и ДДОИ 

соответствующих стран; 

 b) при необходимости служить площадкой для обмена мнениями, 

извлеченными уроками и опытом, относящимися к процессу проработки и подготовки 

НС и ДДОИ. 

9. Рабочее совещание было схожим по своему формату и структуре с двумя 

другими подобными рабочими совещаниями (для Африканского региона, а также 

Азиатско-Тихоокеанского и Восточно-Европейского регионов), которые состоялись в 

2017 году, и поэтому у него была аналогичная повестки дня (см. приложение). 

На рабочем совещании в форме выступлений и интерактивных практических 

упражнений были рассмотрены следующие темы: 

 a) обзор глобального предотвращения изменения климата: основные 

результаты пятого доклада об оценке Межправительственной группы экспертов по 

изменению климата (ДО5). На основе ДО5 в ходе этого заседания были рассмотрены 

глобальный контекст и подходы к предотвращению изменения климата. На нем 

рассматривались тренды в области запасов и потоков парниковых газов (ПГ) 

и связанные с ними факторы, пути и меры предотвращения изменения климата в 

контексте устойчивого развития, а также политика и учреждения по предотвращению 

изменения климата; 

 b) межправительственные меры по предотвращению изменения климата: 

Конвенция, Киотский протокол и Парижское соглашение. На этом заседании была 

обрисована общая картина того, как национальные правительства развитых и 

развивающихся стран добиваются предотвращения изменения климата в рамках 

межправительственных процессов. Хотя основное внимание было уделено 

предотвращению изменения климата в контексте развивающихся стран, с целью 

создания полной картины также были рассмотрены общие вопросы, касающиеся 

развитых стран; 

 c) выявление, отбор и осуществление действий по предотвращению 

изменения климата. На этом заседании были рассмотрены основные соображения при 

проведении оценок предотвращения изменения климата и выявлении действий по 

предотвращению изменения климата, а также потенциальные препятствия на пути 

планирования и осуществления действий по предотвращению изменения климата. 

Были разъяснены основные этапы анализа предотвращения изменения климата, в том 

числе отбор и определение приоритетности действий по предотвращению изменения 

климата, и был проведен обзор имеющихся инструментов и примеров широко 

используемых инструментов для оценки потенциала в области предотвращения 

изменения климата. Было также проведено практическое упражнение с 

использованием моделей для построения кривой расходов, связанных с сокращением 

выбросов ПГ, и многокритериального анализа для определения приоритетности 

действий по предотвращению изменения климата; 

 d) анализ воздействий мер по предотвращению изменения климата. На этом 

заседании были даны руководящие указания по эффективной практике в области 

  

 5 Два эксперта Регионального сотрудничающего центра и два эксперта правительства Панамы. 



FCCC/SBI/2018/14 

GE.18-16503 5 

анализа ожидаемых результатов мер по предотвращению изменения климата, а именно 

по предварительному анализу последствий, включая оценку воздействий мер по 

предотвращению изменения климата на устойчивое развитие. На нем также состоялся 

обзор этапов проведения предварительной оценки и были рассмотрены примеры 

существующих методологий и инструментов для оценки воздействий в различных 

областях. Было также проведено практическое упражнение по оценке воздействий на 

выбросы ПГ мер по предотвращению, принимаемых в транспортном секторе; 

 e) отчетность о действиях по предотвращению изменения климата, 

предпринимаемых согласно Конвенции. На этом заседании были рассмотрены 

контекст и мандат, относящиеся к представлению информации развивающимися 

странами о действиях по предотвращению изменения климата в их НС и ДДО. Были 

разъяснены положения о действиях по предотвращению изменения климата, 

содержащиеся в руководящих принципах РКИКООН для подготовки НС Сторон, не 

включенных в приложение I, и руководящих принципах РКИКООН для подготовки 

ДДОИ. Были также разъяснены возможные подходы к представлению информации в 

соответствии с положениями по подготовке отчетности с их подробным 

рассмотрением на примерах, почерпнутых из информации, представленной 

развивающимися странами в их НС и ДДОИ; 

 f) создание или укрепление национальных институциональных 

механизмов. На этом заседании были рассмотрены ключевые компоненты 

национальных институциональных механизмов для подготовки и представления НС и 

ДДОИ. Были приведены примеры институциональных механизмов в развивающихся 

странах, включая функции и обязанности основных заинтересованных кругов, а также 

информация о преодолении ограниченности ресурсного потенциала на основе 

партнерства или сотрудничества; 

 g) коллегиальный обмен. Последние два заседания рабочего совещания 

были посвящены обмену извлеченными уроками и опытом по подготовке действий по 

предотвращению изменения климата и представлению о них информации в НС и 

ДДОИ. Также были затронуты вопросы, касающиеся трудностей и пробелов и 

связанных с этим финансовых и технических потребностей, а также потребностей в 

области укрепления потенциала в подготовке и представлении информации о 

действиях по предотвращению изменения климата. 

 III. Обсуждения 

10. Вначале состоялись выступления, в которых на конкретных примерах 

разъяснялись подходы к подготовке и представлению информации о действиях по 

предотвращению изменения климата в НС и ДДОИ согласно соответствующим 

положениям о представлении отчетности. Затем прошли заседания в формате 

«вопросы и ответы» и была организована работа в секционных группах с выполнением 

упражнений. Участники выполнили практические упражнения по подготовке и 

представлению информации о действиях по предотвращению изменения климата с 

использованием тематических исследований и обменялись мнениями и информацией 

об извлеченных уроках. 

11. Ниже приводится краткая информация о ключевых элементах, обсуждавшихся 

в ходе каждого такого заседания рабочего совещания. 

 А. Предотвращение изменения климата: ситуация в целом 

12. Состоялось обсуждение ключевых положений ДО5 с уделением особого 

внимания различным сценариям изменения климата и возможностям для 

осуществления действий по предотвращению изменения климата и по адаптации к 

нему, рассмотрение которых следует положить в основу национальных целей борьбы 

с изменением климата. 
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13. Участники выразили заинтересованность в укреплении регионального 

сотрудничества в области подготовки информации и ее представления в НС и ДДОИ, 

в основу которого следует положить схожесть ситуации в странах региона и 

климатических условий в нем, и указали на возможности для обмена информацией о 

передовой практике, ресурсами и экспертными знаниями с целью преодоления общих 

проблем. 

14. Они также выразили заинтересованность в изучении вопроса о том, как на 

подготовку НС и ДДОИ повлияют условия, процедуры и руководящие принципы для 

расширенных рамок по обеспечению транспарентности действий и поддержки 

согласно статье 13 Парижского соглашения, в отношении которых в настоящее время 

ведутся переговоры в рамках Специальной рабочей группы по Парижскому 

соглашению (СПС). 

 B. Выявление, отбор и осуществление действий по предотвращению 

изменения климата 

15. Подчеркивалось, что в процессе подготовки НС и ДДОИ компонент 

предотвращения мог бы быть улучшен за счет более строгого и системного подхода к 

оценке действий по предотвращению. 

16. Состоялся обмен уроками, извлеченными в процессе выявления, отбора и 

осуществления действий по предотвращению, в частности речь шла о трудностях, 

связанных с: определением сферы охвата работы экспертов, участвующих в 

проведении оценок действий по предотвращению изменения климата; доступом к 

данным, необходимым для проведения оценок действий по предотвращению 

изменения климата; и пониманием принятых допущений и отчетностью о них. Кроме 

того, состоялся обмен мнениями и извлеченными уроками по вопросу о степени, 

в которой участие ключевых заинтересованных кругов способствует улучшению 

процесса оценки действий по предотвращению. 

17. В ходе обмена опытом был затронут вопрос о привлечении внешних экспертов 

для проведения оценок действий по предотвращению, при этом подчеркивалась 

важность дополнения усилий внешних экспертов, а в конечном итоге их замены 

национальными техническими специалистами. Это позволило бы лучше разобраться в 

инструментах и методологиях, используемых для оценки действий по 

предотвращению, и эффективнее адаптировать их к местным условиям, а также 

пополнить уже накопленный управленческий опыт, необходимый органам, 

курирующим процесс оценки действий по предотвращению. 

18. Состоялся обмен опытом по использованию «готовых к употреблению» 

стандартных инструментов для моделирования и методологий, в ходе которого была 

подчеркнута важность понимания того, как работает модель, почему она применима в 

конкретном контексте и какие используются базовые предпосылки для привлечения 

сторонних технических экспертов. 

19. Некоторые участники высказали мнение о том, что при выборе базового года 

для оценки сокращения выбросов ПГ важно понимать различные методологии, с тем 

чтобы иметь возможность обосновать методологию, используемую для обеспечения 

данными национальной политики по борьбе с изменением климата и соответствующих 

стратегий, в том числе принятые в ней основополагающие допущения и их 

последствия для будущего.  

20. Участники сочли, что рамочные условия, используемые для практического 

упражнения по отбору и определению приоритетности действий по предотвращению 

изменения климата с использованием многокритериального анализа, могли бы быть 

легко адаптированы к условиям их стран для понимания имеющихся вариантов 

низкоуглеродного развития; это явилось бы шагом к более углубленной оценке 

возможных действий по предотвращению и принимаемых решений в отношении 

национальной политики. 
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 C. Анализ воздействий мер по предотвращению изменения климата 

21. Участники охарактеризовали прилагаемые в их странах усилия для анализа 

воздействий мер по предотвращению изменения климата. Они подчеркнули 

необходимость планирования и подготовки для обеспечения того, чтобы процесс 

анализа воздействий мер по предотвращению был завершен в установленные сроки. 

Они поделились информацией о проблемах, связанных с получением доступа к 

данным, имеющимся у ключевых заинтересованных кругов, проверкой качества 

данных и устранением пробелов в данных, а также о найденных решениях этих 

проблем. 

22. В ходе упражнения по проведению упрощенного количественного отбора 

вариантов сокращения выбросов ПГ (кривая предельных затрат на сокращение 

выбросов и многокритериальная матрица скрининга) участники признали, что для 

перехода к использованию даже простейших формальных моделей предотвращения 

потребуются многомесячные усилия, хороший уровень знаний, непрерывное обучение 

и сильное руководство со стороны опытных экспертов (экономистов, разработчиков 

моделей, экспертов в области энергетики). В этой связи в качестве основных задач 

были также определены обеспечение финансовыми ресурсами, сбор данных, контроль 

их качества и принятие мер по обеспечению их качества. 

23. В ходе упражнения по оценке воздействий мер по предупреждению в 

транспортном секторе участники отметили, что для замены существующих парков 

пассажирских транспортных средств на более экономичные или менее энергоемкие 

альтернативные варианты требуется тщательный анализ, который бы позволил понять 

следующее: насколько новая технология позволит повысить экономию топлива на 

транспорте по сравнению с существующим парком и прогнозами, основанными на 

сценарии, «не предусматривающем принятие мер»; каким образом выгоды от 

улучшения будут реализованы с течением времен; и какие непредвиденные 

последствия (т. е. эффект отдачи) могли бы уменьшить выгоды (например, при 

сохранении старых автомобилей более длительное время). 

 D. Отчетность о действиях по предотвращению изменения климата, 

предпринимаемых согласно Конвенции 

24. Хотя руководящие принципы РКИКООН для подготовки ДДОИ обеспечивают 

для стран гибкость в представлении информации в соответствии с их возможностями 

и национальными условиями, они все еще могут сталкиваться с трудностями в 

обеспечении достаточной степени детализации и полноты информации, а также ее 

лаконичности ее изложения. Участники пришли к выводу о том, что введение 

различных формуляров для отчетности и подготовленных КГЭ образцов такой 

отчетности могло бы помочь им в подготовке информации и ее максимально 

лаконичном представлении. 

25. Участники были проинформированы о важности представления согласованной 

и последовательной информации в их НС и ДДОИ с учетом того, что ДДОИ служит 

для обновления последнего НС. В ходе обсуждения был поднят вопрос о 

необходимости укладываться в установленные сроки в процессе подготовки 

информации, с тем чтобы обеспечить включение в ДДОИ обновленной информации. 

26. Участники подчеркнули, что необходимо понимать цели как 

предпринимаемых, так и планируемых действий по предотвращению и указывать их в 

ДДОИ с тем, чтобы вносить ясность в вопрос о том, как осуществление мер по 

предотвращению поможет в достижении общей стратегии и целей в области 

предотвращения изменения климата. Представляемая на различных этапах 

информация о действиях по предотвращению изменения климата должна быть 

краткой, но достаточно подробной, с тем чтобы могло сложиться ясное представление 

о характере и масштабе таких уже предпринятых, планируемых и предполагаемых 

действий по предупреждению. 
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27. Участники повысили свою осведомленность по вопросу об учете в процессе 

подготовки НС и ДДОИ гендерных соображений и их признания в процессе 

представления информации в НС и ДДОИ с целью оказания поддержки 

осуществлению связанных с гендерной проблематикой решений в рамках Конвенции. 

28. Выполнив упражнение по подготовке отчетности, участники смогли понять 

следующее: положения о представлении отчетности, содержащиеся в руководящих 

принципах РКИКООН для подготовки ДДОИ; методы анализа справочной 

информации, подготовленной секторальными экспертами; и методы обобщения 

информации, подлежащей представлению. Все это, в частности, связано с принятием 

решений об объеме и актуальности информации, необходимой для краткого описания 

действий по предотвращению изменения климата (их характере, охвате 

(т. е. о секторах и газах), количественных целях и показателях прогресса, 

методологиях и допущениях). Участники пришли к выводу о том, что это упражнение 

поможет им в формировании их подхода к подготовке будущих докладов и в 

совершенствовании существующих институциональных механизмов в плане 

повышения эффективности и результативности осуществляемых ими процессов по 

сбору данных и управлению ими. 

 E. Создание или укрепление национальных институциональных 

механизмов 

29. По итогам выступлений участников из Барбадоса, Боливии 

(Многонационального Государства), Бразилии, Кубы, Перу и Чили о накопленном ими 

опыте и уроках, извлеченных из создания институциональных механизмов, состоялся 

плодотворный обмен мнениями относительно создания или укрепления 

институциональных механизмов в поддержку измерения, отражения в отчетности и 

проверки (ИООП). Участники охарактеризовали предпринимаемые ими усилия по 

преодолению проблем, с которыми они сталкиваются в деле укрепления их 

институциональных механизмов. 

30. Участники отметили, что на подготовку второго ДДОИ потребовалось меньше 

времени и усилий, чем на подготовку первого. Основная причина этого заключается в 

том, что они смогли использовать процессы и институциональные механизмы, 

созданные для подготовки своих первых ДДОИ и опереться на них. 

31. Отмечалась важность мобилизации поддержки со стороны научных и 

региональных учреждений и национальных институциональных механизмов для 

придания институциональным механизмам большей надежности, устойчивости и 

снижения с течением времени их зависимости от внешних консультантов; кроме того, 

было обращено внимание на следующие ключевые элементы эффективности 

институциональных механизмов: 

 a) стимулирование заинтересованности в процессе создания 

институциональных механизмов и чувства сопричастности к ним на уровне старших 

руководителей имеет исключительно важное значение для создания достаточно 

квалифицированного и компетентного органа по координации, наделенного 

правовыми полномочиями привлекать к работе основные заинтересованные круги в 

целях продвижения процесса вперед; 

 b) задействование уже существующих институциональных механизмов, 

представленных отраслевым министерством и соответствующими секторами, взамен 

создания новых механизмов могло бы способствовать инклюзивности процесса и 

сокращению потребностей в дополнительных ресурсах; 

 c) увязывание проблематики изменения климата с существующими 

институциональными механизмами социально-экономического развития и целями 

устойчивого развития, возможно, позволит избежать необходимость в 

дополнительных институциональных механизмах в области борьбы с изменением 

климата и обеспечить заинтересованность соответствующих кругов. 
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 F. Коллегиальный обмен 

32. В ходе сегмента, посвященного коллегиальному обмену мнениями, участники 

из Барбадоса, Боливии (Многонационального Государства), Бразилии, Кубы, Перу и 

Чили выступили с сообщениями о своем нередко сходном опыте и об уроках, 

извлеченных в ходе подготовки НС и ДДОИ. В качестве ключевых выводов было 

указано на то, что странам следует: 

 a) переходить от концептуального проектирования систем мониторинга и 

оценки к созданию более практичных и учитывающих особенности конкретных стран 

систем в поддержку ИООП; 

 b) повысить эффективность сотрудничества на региональном уровне, с тем 

чтобы узнавать от других стран об их проблемах и найденных ими решениях в деле 

создания или укрепления их институциональных механизмов; 

 c) подкрепить работу по сбору данных и управлению ими надежной 

правовой основой и опробованными институциональными механизмами; 

 d) повышать уровень знаний и навыков национальных экспертов, 

участвующих в подготовке действий по предотвращению изменения климата и 

представлению о них информации в НС и ДДОИ, и способствовать сохранению 

институциональной памяти; 

 e) использовать существующие системы управления кадастрами ПГ, с тем 

чтобы более эффективно поддерживать процесс определения действий по 

предотвращению изменения климата. 

 G. Трудности и пробелы и связанные с этим финансовые 

и технические потребности, а также потребности в области 

укрепления потенциала 

33. Состоялся обмен информацией о проектах, представленных Глобальному 

экологическому фонду для получения поддержки со стороны Инициативы в области 

укрепления потенциала в интересах транспарентности, которая нацелена на 

укрепление институционального и технического потенциала развивающихся стран и 

их успешное участие в существующих механизмах ИООП, а также на повышение 

транспарентности в рамках Парижского соглашения. 

34. Отмечалась полезность информационно-коммуникационной технологии, в том 

числе национальных веб-сайтов и веб-сайтов министерств, для обмена информацией, 

повышения осведомленности и улучшения координации между заинтересованными 

кругами, участвующими в процессе подготовки НС и ДДОИ. 

35. Также подчеркивалась необходимость увязки существующих систем ИООП 

с национальными системами мониторинга и оценки мер по адаптации к изменению 

климата. 

36. Отмечалось, что решающее значение для достижения прогресса в области 

устойчивого развития имеет целостный подход к рассмотрению предотвращения 

изменения климата и адаптации к нему и подготовке кадастров ПГ. 

37. Инициативы по налаживанию регионального сотрудничества открывают 

возможности для обмена информацией о проблемах и их возможных решениях, 

а также для мобилизации поддержки и ресурсов с целью решения этих проблем. Так, 

например, во избежание необходимости оценки своих собственных базовых 

коэффициентов выбросов каждой страной региона можно было бы разработать 

региональные стандартизированные исходные условия для совместной 

энергосистемы. 
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 IV. Выводы 

38. Участники рабочего совещания высоко оценили возможность работы с 

тематическими исследованиями посредством проведения практических упражнений, 

в рамках которых моделируется ситуации на местах. Участники также приветствовали 

активное взаимодействие со своими коллегами, КГЭ и другими экспертами. 

Распространение учебных материалов до начала рабочего совещания позволило 

участникам заранее подготовиться, что способствовало проведению рабочего 

совещания в максимально возможном интерактивном режиме. 

39. В целом это рабочее совещание позволило: 

 a) ознакомить национальных экспертов Сторон, не включенных в 

приложение I, с процессом подготовки действий по предотвращению изменения 

климата и представления отчетности по ним в НС и ДДОИ в соответствии с 

действующими руководящими принципами подготовки отчетности; 

 b) создать платформу для национальных экспертов из одного региона в 

целях обмена опытом и извлеченными уроками; 

 c) наладить связи между национальными экспертами; 

 d) создать платформу для взаимодействия КГЭ с национальными 

экспертами и получения информации из первых рук об извлеченных уроках и 

накопленном опыте, а также о трудностях и проблемах, с которыми сталкиваются 

различные страны. 

40. Некоторые участники выразили намерение использовать учебные материалы в 

качестве основы для подготовки других национальных экспертов, укрепления 

существующих институциональных механизмов, расширения их знаний об анализе 

действий по предотвращению изменения климата, повышения уровня их полномочий 

в отношении найма экспертов и улучшения процесса подготовки их НС и ДДОИ. 

41. По завершении этого рабочего совещания был проведен опрос с целью 

получения отзывов от участников. В опросе приняли участие 16 участников. 

Полученные по итогам опроса обследования отклики приводятся в пунктах 42 и 43 

ниже. 

42. Согласно приведенным на диаграмме ниже ответам респонденты оценили 

качество рабочего совещания как отличное (44%) или хорошее (56%). В общей 

сложности 94% респондентов заявили о том, что его содержание было хорошо 

проработано, а 88% указали на то, что практические упражнения позволили получить 

достаточные практические навыки и стимулировать достаточную обратную связь. 

Все респонденты указали, что знания и информация, полученные на рабочем 

совещании, окажутся весьма полезными и найдут применение в их работе. 
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  Отзывы участников о качестве рабочего совещания 

 

43. Были определены следующие возможные меры по повышению эффективности 

подобных рабочих совещаний в будущем:  

 a) более широкое использование наглядных пособий при изложении 

концепций и информации; 

 b) расширение работы по выполнению практических упражнений путем 

постановки дополнительных заданий и увеличения количества упражнений, с тем 

чтобы охватить дополнительный учебный материал и способствовать обучению в 

процессе практической работы; 

 c) увеличение количества дней, отводимых на проведение рабочего 

совещания, с тем чтобы у его участников было больше времени для ознакомления с 

учебными материалами и работы с дополнительными вопросами; 

 d) уделение большего внимания ИООП, конкретным проблемам, 

с которыми сталкиваются страны региона и их потенциальным решениям;  

 e) более подробное информирование об инструментах и моделях, 

используемых для оценки выбросов ПГ и потенциала в области предотвращения 

изменения климата, в особенности для отходов и транспорта; 

 f) рассмотрение дополнительных примеров из опыта, накопленного в 

странах с аналогичными процессами отчетности и выполнения обязательств по 

представлению отчетности; 

 g) рассмотрение углубленной информации об условиях, процедурах и 

руководящих принципах для расширенных рамок для обеспечения транспарентности 

действий и поддержки согласно статье 13 Парижского соглашения, которая в 

настоящее время обсуждается в СПС, и о ее влиянии на отчетность.  

44. КГЭ, секретариат и участники выразили признательность правительству 

Панамы за организацию данного рабочего совещания. КГЭ также выразила свою 

признательность всем сотрудничающим партнерам, которые оказали помощь в 

организации рабочего совещания, и Сторонам, включенным в приложение II к 

Конвенции, а также другим Сторонам, являющимся развитыми странами, 

за финансовые ресурсы, предоставленные на организацию данного рабочего 

совещания. 

44%
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Какую общую оценку вы могли дать 

учебно-практическому рабочему 

совещанию?

Отлично Хорошо Удовлетворительно Неудовлетворительно 
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Приложение 

  Повестка дня регионального учебно-практического 
рабочего совещания по подготовке действий 
по предотвращению изменения климата и отчетности 
по ним в национальных сообщениях и двухгодичных 
докладах, содержащих обновленную информацию, 
для стран Латинской Америки и Карибского бассейна 

[Только на английском языке] 

Time  Agenda items 

 Day 1 

8.30 a.m. – 9 a.m. Registration 

9 a.m. – 9.30 a.m. Opening  

- Opening address, welcome remarks, workshop opening remarks, keynote address 

9.30 a.m. – 9.45 a.m. Introduction  

- Introduction – workshop participants 

- Overview of workshop – objectives, agenda and expectations  

9.45 a.m. – 10.15 a.m. Coffee break 

10.15 a.m. – 12.30 p.m. 

 
Mitigating climate change: the bigger picture  

- Overview of global mitigation of climate change: key results from the Fifth 

Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change  

This session will cover the global context of mitigation and key messages drawn 

from the Fifth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate 

Change: approaches to climate change mitigation, trends in stocks and flows of 

greenhouse gases (GHGs) and their drivers, mitigation pathways and measures in 

the context of sustainable development, and mitigation policies and institutions. 

The intergovernmental response to mitigating climate change: the Convention, the 

Kyoto Protocol and the Paris Agreement  

This session will provide an overall picture of how national governments of both 

developed and developing countries are collectively mitigating climate change 

through intergovernmental processes, including the Convention, the Kyoto 

Protocol and the Paris Agreement. The emphasis will be on mitigation in the 

context of developing countries; however, in order to complete the global picture, 

elements relating to developed countries will also be broadly addressed. 

- Question and answer session 

       Participants will have the opportunity to pose questions, seek clarification and 

share experience. 

12.30 p.m. – 2 p.m. Lunch break 

2 p.m. – 3.30 p.m. 

 
Identifying, selecting and implementing mitigation actions  

- Determining the context for mitigation actions  

This session will highlight key considerations in conducting mitigation assessments 

and identifying mitigation actions, and cover potential barriers that need to be 

taken into consideration in planning and implementing mitigation actions. 

3.30 p.m. – 4 p.m. Coffee break 

4 p.m. – 5.30 p.m. 

 
Identifying, selecting and implementing mitigation actions (continued) 

- Steps for successfully selecting, designing and implementing mitigation actions  

This session will provide an overview of the main steps involved in mitigation 

analysis. 
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 Day 2 

9 a.m. – 10.30 

a.m. 

 

Identifying, selecting and implementing mitigation actions (continued) 

- An overview of available tools and examples of commonly used tools for assessing 

mitigation potential 

In this session an overview of tools available plus examples of commonly used tools for 

assessing mitigation potential will be provided. For each tool, general description, type of 

data or input needed, outputs, and strengths and limitations will be covered. 

10.30 a.m. – 11 

a.m. 
Coffee break 

11 a.m. – 12.30 

p.m. 

 

Identifying, selecting and implementing mitigation actions (continued) 

- Hands-on exercise  

Participants will engage in a hands-on exercise using spreadsheet models to (1) construct 

a GHG cost curve based on a hypothetical narrative (to be provided as part of the 

exercise) and (2) prioritize mitigation actions using multicriteria analysis. 

12.30 p.m. – 2 

p.m. 
Lunch break 

2 p.m. – 3.30 

p.m. 

 

Identifying, selecting and implementing mitigation actions (continued) 

- Hands-on exercise – results and discussion  

Participants will share their results, experience and lessons learned from undertaking the 

exercise. 

3.30 p.m. – 4 

p.m. 
Coffee break 

4 p.m. – 5.30 

p.m. 

 

Analysing the impacts of mitigation actions  

This session will provide good practice guidance for the analysis of the expected results of 

mitigation actions, that is ex ante analysis of effects, including the assessment of the 

sustainable development impacts of mitigation actions. It will also provide an overview of 

the steps in conducting an ex ante assessment, as well as examples of existing 

methodologies and tools for assessing impacts in different fields, and will cover different 

dimensions of progress of implementation, including understanding the status of 

implementation and results achieved to date.  

 Day 3 

9 a.m. – 10.30 

a.m. 

 

Analysing the impacts of mitigation actions (continued) 

- Hands-on exercise – assessing the impacts of mitigation actions in the transport sector 

Participants will engage in an exercise to assess GHG emission impacts of mitigation 

actions in the transport sector. 

10.30 a.m. – 11 

a.m. 
Coffee break 

11 a.m. – 11.30 

a.m. 

 

Analysing the impacts of mitigation actions (continued) 

- Hands-on exercise – assessing the impacts of mitigation actions in the transport sector 

Participants will share the results of the exercise. 

11.30 a.m. – 

12.30 p.m. 

 

Reporting on mitigation under the Convention 

- Reporting mitigation in national communications (NCs) and biennial update reports 

(BURs): context and mandate, approaches and examples  

This session will provide an overview of the context and mandate for developing 

countries’ reporting of information on mitigation in their NCs and BURs. Possible 

approaches to communicating information consistently with the reporting provisions will 

be explained and further elaborated using examples drawn from information submitted by 

developing countries in their NCs and BURs. 

12.30 p.m. – 

1.30 p.m. 
Lunch break 

1.30 p.m. – 4 

p.m. 

 

 Reporting on mitigation under the Convention (continued) 

- Hands-on exercise – preparing and reporting information in BURs  

On the basis of a hypothetical narrative, participants, in small groups, will prepare 

information on mitigation actions to be reported in BURs. 

4 p.m. – 4.30 

p.m. 
Coffee break 

4.30 p.m. – 5.30 

p.m. 

Establishing or enhancing national institutional arrangements  
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  This session will provide an overview of key components of national institutional 

arrangements for preparing and submitting NCs and BURs. It will include examples of 

institutional arrangements put in place by developing countries and actions taken 

towards, for example, improving coordination of information to be included in NCs and 

BURs, clearly defining roles and responsibilities of key stakeholders involved in the 

process and addressing resource capacity constraints through partnership or 

collaboration. 

 Day 4 

9 a.m. – 10.30 

a.m. 

 

Peer exchange 

- Experience and lessons learned – country presentations  

Selected participants will present their countries’ experience and lessons learned from the 

preparation of NCs and BURs, including related to establishing or enhancing national 

institutional arrangements. 

10.30 a.m. – 11 

a.m. 
Coffee break 

11 a.m. – 1 p.m. 

 

Peer exchange (continued) 

- Moderated discussion  

In the context of the country presentations, this session will comprise an interactive 

discussion facilitated by moderators posing targeted questions related to challenges, 

experience and lessons learned in establishing or enhancing and maintaining institutional 

arrangements as well as using the relevant reporting guidelines to prepare NCs and 

BURs. 

1 p.m. – 2.30 

p.m. 
Lunch break 

2.30 p.m. – 3 

p.m. 

 

Constraints and gaps, and related financial, technical and capacity-building needs in 

relation to mitigation 

- Moderated discussion  

This session will provide a platform for participants to exchange views on constraints and 

gaps and related support needed in relation to preparing and reporting information on 

mitigation. 

3 p.m. – 3.30 

p.m. 

Workshop assessment and closure 

 

    


